See the notice on TED website

294085-2026 - Gara

Germania — Servizi sanitari e di sicurezza — Leistungen der Sicherheits- und
Gesundheitskoordination (SiGeKo) fiir die BaumaBnahmen in Stadtgebiet Bad Neuenahr-
Ahrweiler, Los 2

OJ S 83/2026 29/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Bad Neuenahr-Ahrweiler
E-mail: christina.hagen@bad-neuenahr-ahrweiler.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Leistungen der Sicherheits- und Gesundheitskoordination (SiGeKo) fur die
Baumalinahmen in Stadtgebiet Bad Neuenahr-Ahrweiler, Los 2
Descrizione: Durch die Flutkatastrophe 2021 wurden im Stadtgebiet Bad Neuenahr-Ahrweiler
die StralRen und das Kanalnetz zum Teil stark beschadigt. Die Stadtverwaltung Bad Neuenahr-
Ahrweiler beabsichtigt die Vergabe von Leistungen der Sicherheits- und
Gesundheitskoordination (SiGeKo) fur die Baumalinahmen in Stadtgebiet. Die Leistungen
werden fur Baumalnahmen vergeben, die Planungspaketen zugeordnet sind. Die
Planungspakete sind 4.1, 4.2, 6, 7, 8.1, 8.2, 10.1, 10.2, 10.3, 11.1, 11.2 und 11.3. Die
Planungspakete befinden sich derzeit vor Beginn der Leistungsphase 3 (Entwurfsplanung).
Forderantrage fur die BaumalRnahmen sind gestellt und in Bearbeitung. Hinsichtlich der
Einzelheiten wird auf die Leistungsbeschreibung Bezug genommen
Identificativo della procedura: d5b2ed7b-2652-4e24-a038-86ef90c54050
Identificativo interno: 14/26 - 2026-2.3.1-01
Tipo di procedura: Aperta
La procedura & accelerata: si
Giustificazione della procedura accelerata: Das Verfahren ist eilbedurftig.

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71317200 Servizi sanitari e di sicurezza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71317210 Servizi di consulenza sanitaria e di sicurezza,
71520000 Servizi di controllo di costruzioni

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Bad Neuenahr-Ahrweiler
Suddivisione del paese (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
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Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YK7MN5S# 1. Das
Vergabeverfahren wird elektronisch Uber die Vergabeplattform gefiihrt. Das bieterindividuelle
Postfach auf der Vergabeplattform fungiert als "elektronischer Briefkasten" der Bieter und ist
fir den Zugang von Erklarungen, Nachforderungen pp. im Vergabeverfahren mafigeblich und
verbindlich. 2. Der Versand der Informationsschreiben gemaf § 134 GWB und sonstiger
Schriftverkehr, wie z.B. Nachforderungen, erfolgt ebenso tber das Bieterpostfach der
Vergabeplattform. 3. Eine Ausnahme von der Nutzung der Vergabeplattform besteht fur die
Zuschlagserteilung. Das Zuschlagsschreiben kann auch auf anderem Wege, z.B. per E-Mail
an die vom Bieter benannte E-Mail-Adresse erfolgen. 4. Im Falle der Bewerbung einer Arbeits-
/Bietergemeinschaft erfolgt die Korrespondenz ausschliefl3lich Gber den bevollmachtigten
Partner der Arbeits-/Bietergemeinschaft. 5. Werden die Leistungen von einer
Bietergemeinschaft angeboten, sind die Auskiinfte fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
zu erklaren. Will sich der Bieter bei der Leistungserbringung Dritter bedienen, sind die
Auskulnfte auf Verlangen auch von Dritten abzugeben.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale:
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Frode:
Corruzione:
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Erklarung des Bieters, dass er seiner
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern nachgekommen ist.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Erklarung des Bieters, dass
er seiner Verpflichtung zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen nachgekommen ist.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:
Insolvenza:
Amministrazione controllata:
Cessazione di attivita:
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:
Grave illecito professionale:
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:

5. Lotto
5.1. Lotto: LOT-0001
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Titolo: Leistungen der Sicherheits- und Gesundheitskoordination (SiGeKo) fur die
Baumalinahmen in Stadtgebiet Bad Neuenahr-Ahrweiler, Los 2

Descrizione: Die Leistungen werden in 3 Losen ausgeschrieben. Hinsichtlich der Losaufteilung
wird auf die Leistungsbeschreibung Bezug genommen. Gegenstand dieser Ausschreibung ist
Los 2 entsprechend der Leistungsbeschreibung.

Identificativo interno: 14/26 - 2026-2.3.1-01

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71317200 Servizi sanitari e di sicurezza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71317210 Servizi di consulenza sanitaria e di sicurezza,
71520000 Servizi di controllo di costruzioni

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Bad Neuenahr-Ahrweiler
Suddivisione del paese (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: 1. Erklarung, ob und hinsichtlich welcher Leistungen sich
der Bieter der Kapazitaten anderer Unternehmer bedient und ihm die dann erforderlichen
Mittel zur Verfligung stehen. 2. Angaben des Teils des Auftrages, den der Bieter unter
Umstanden an Dritte vergeben will.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Mindestanforderung an die Erfahrung des Bewerbers:
Der Bewerber hat seine besondere Erfahrung mit der Erbringung von vergleichbaren
Leistungen sowie seine Vertrautheit mit der geltenden Rechtslage im Bereich Arbeitsschutz,
Baustellenverordnung (BaustellV), Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV) sowie
relevanten DGUV-Vorschriften nachzuweisen und zwar wie folgt: - Zwei Referenzen mussen
Erfahrung in der SiGeKo-Tatigkeit im Bereich Tiefbau, insbesondere StralRenbau und/oder
Kanalbau nachweisen. - Mindestens eine Referenz soll dartber hinaus folgendes Merkmal
aufweisen: Koordination mehrerer gleichzeitig ausgeflhrter Baumalinahmen oder
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Bauabschnitte - Bei allen Referenzen muss die Fertigstellung (d.h. Abschluss der Lph. 8,
alternativ die Inbetriebnahme) zum Zeitpunkt der Bekanntmachung und nach dem 01.01.2015
erfolgt sein. Hinsichtlich aller Referenzen ist darzustellen, inwieweit die im Rahmen der
Referenzobjekte erbrachten Leistungen von den zur Leistungserbringung vorgesehenen
Personen erbracht worden sind. Zu allen Referenzen hat der Bewerber den Namen, die
Anschrift und die Kontaktdaten des Referenzgebers mitzuteilen. Zur Erhéhung der Eignung
kénnen weitere Referenzen eingereicht werden. Fir die Referenzangaben kann der
Referenzbogen genutzt werden. Mal3geblich ist der Inhalt der Bekanntmachung. Die
angeforderten Auskunfte sind in Textform einzureichen.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: 1. Tabellarische Liste, in der die zur Leistungserbringung
vorgesehenen Personen namentlich und unter Angabe der jeweiligen Befahigung zur
Berufsauslibung, die auf Verlangen durch Vorlage von Berufszulassungsurkunden bzw.
Studiennachweisen oder sonstigen vergleichbaren Belegen nachzuweisen ist, und unter
Angabe der Berufserfahrung in Jahren genannt werden (§ 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB). 2.
Mindestanforderung an die Gro3e des Buros und des Projektteams: Das Biro muss neben
dem Projektleiter Gber mindestens einen qualifizierten Vertreter mit einer leistungsbezogenen
akademischen Qualifikation wie folgt verfugen: Ingenieur.

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tUber den Gesamtumsatz des Bewerbers in den
letzten 3 Geschaftsjahren (§ 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB).

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung des Bieters zum Umsatz des Bieters mit
vergleichbaren Leistungen in den letzten 3 Kalenderjahren.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Mindestanforderung: Der Bieter muss Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung verfluigen, deren Deckungssumme fur Personenschaden
mindestens 3 Mio. EUR und Sach- und Vermdgenschaden mindestens 3 Mio. EUR betragt.
Dies ist durch eine Bescheinigung uber die Haftpflicht oder durch Exendentenversicherung
nachzuweisen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: 1. Eigenerklarung zur Nichtzugehdrigkeit zu den
genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen (Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022) 2. Gehort der Bewerber einer
Gruppe von Unternehmen an, hat er mit seinem Teilnahmeantrag zu erklaren, inwieweit er mit
den weiteren Unternehmen verknUpft ist.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Ist der Bieter eine juristische Person, hat er mit dem
Angebot einen Handelsregisterauszug oder einen den Rechtsvorschriften seines

Heimatstaates entsprechenden Nachweis vorzulegen.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
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Descrizione del criterio di selezione: Erlauterung zur Anzahl der Beschaftigten innerhalb der
letzten 3 Jahre (§ 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB).

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Das Angebot mit dem wirtschaftlich guinstigsten Preis erhalt 10 Punkte. Ein
Angebot mit einem 2-fach so hohen Preis erhalt 0 Punkte. Dazwischen wird interpoliert.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Flexibilitat
Descrizione: Bewertet wird die Fahigkeit des Bieters, auf Anderungen im Bauablauf,
zusatzliche Anforderungen sowie pa-rallele Bauabschnitte kurzfristig und bedarfsgerecht
organisatorisch und personell zu reagieren. 0-3 Punkte: Konzept weist erhebliche Defizite auf,
insbesondere im Umgang mit parallelen MaRnahmen oder kurzfris-tigen Anderungen;
eingeschrankte Reaktionsfahigkeit 4-6 Punkte: Konzept ist grundsatzlich geeignet,
bertcksichtigt jedoch die projektspezifischen Anforderungen (insbe-sondere parallele
Bauabschnitte) nur teilweise; mit grundsatzlich ausreichender Reaktionsfahigkeit. 7-10 Punkte:
Konzept ist schlissig und nachvollziehbar auf die gleichzeitige Durchfihrung mehrerer
MaRnahmen sowie auf kurzfristige Anderungen ausgerichtet; mit hoher Flexibilitat und
schneller Reaktionsfahigkeit.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Ortliche Prasenz
Descrizione: Bewertet wird das vom Bieter dargestellte Konzept zur Sicherstellung einer
regelmafRigen und anlassbezoge-nen Prasenz auf den Baustellen sowie zur kurzfristigen
Verflgbarkeit vor Ort. 0-3 Punkte: Prasenzkonzept ist unzureichend oder bertcksichtigt die
Verteilung und Anzahl der MalRnahmen nicht angemessen. 4-6 Punkte: Prasenz ist
grundsatzlich sichergestellt, jedoch ohne erkennbare besondere Anpassung an die Vielzahl
und Verteilung der MaRnahmen. 7-10 Punkte: Prasenzkonzept ist schlissig auf die Vielzahl
der Baustellen und deren zeitliche Ablaufe abgestimmt und gewahrleistet eine verlassliche Vor-
Ort-Betreuung.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Qualitat und Qualifikation des Projektteams
Descrizione: Bewertet werden die Qualifikation, Erfahrung und projektspezifische Eignung der
vorgesehenen Projektmit-glieder im Hinblick auf die ausgeschriebenen SiGeKo-Leistungen. 0-
3 Punkte: Geringe oder nicht ausreichende projektrelevante Erfahrung, insbesondere im
Tiefbau oder bei vergleichbaren Mehrfachmal3nahmen. 4-6 Punkte: Angemessene
Qualifikation und Erfahrung, jedoch nur begrenzte projektspezifische Vergleichbarkeit. 7-10
Punkte: Sehr gute Qualifikation und umfangreiche Erfahrung mit vergleichbaren
Tiefbauprojekten und der Koordination mehrerer paralleler Mal3nahmen.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
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Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YK7MNSS
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MN5S

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YK7MN5S
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behalt sich vor, wenn dies aus Griinden eines
ausreichenden Wettbewerbs erforderlich ist, fehlende unvollstandige oder fehlerhafte
Unterlagen nachzufordern, soweit dies rechtlich zulassig ist, insbesondere im Sinne des § 56
VgV.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informazioni sui termini per il riesame: Von Bewerbern/Bietern erkannte Verstolie der
vergebenden Stelle gegen das geltende Vergaberecht hat der Bieter gegenuber dem
Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen zu rugen. Erklart der Auftraggeber, dass er der
Ruge nicht abhelfen will, hat der Bieter binnen einer Frist von 15 Tagen nach Eingang der
Mitteilung bei folgender Stelle schriftlich einen Nachprifungsantrag zu stellen:
Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und
Weinbau Stiftsstral’e 9 55116 Mainz Deutschland E-Mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Tel.: +49 6131/ 165240 Fax: +49 6131/ 162113
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Webeler Rechtsanwalte
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Bad Neuenahr-Ahrweiler

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Stadt Bad Neuenahr-Ahrweiler
Numero di registrazione: 071310007007-001-84
Indirizzo postale: Hauptstralle 116
Localita: Bad Neuenahr-Ahrweiler
Codice postale: 53474
Suddivisione del paese (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Paese: Germania
E-mail: christina.hagen@bad-neuenahr-ahrweiler.de
Telefono: +49 2641 87-292
Indirizzo internet: http://www.bad-neuenahr-ahrweiler.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Webeler Rechtsanwalte
Numero di registrazione: DE203132968
Indirizzo postale: Lohrstralle 99
Localita: Koblenz
Codice postale: 56068
Suddivisione del paese (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Paese: Germania
E-mail: t.frank@webeler-rechtsanwaelte.de
Telefono: +49 261988662-0
Fax: +49 261988662-20
Indirizzo internet: http://www.webeler-rechtsanwaelte.de
Ruoli di questa organizzazione:
Prestatore di servizi in materia di appalti
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer Rheinland-Pfalz Ministerium far Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Numero di registrazione: DE355604198
Indirizzo postale: Stiftstralle 9
Localita: Mainz
Codice postale: 55116
Suddivisione del paese (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefono: +49 613116-5240
Fax: +49 613116-2113
Ruoli di questa organizzazione:

294085-2026 Page 7/8


mailto:christina.hagen@bad-neuenahr-ahrweiler.de
http://www.bad-neuenahr-ahrweiler.de
mailto:t.frank@webeler-rechtsanwaelte.de
http://www.webeler-rechtsanwaelte.de
mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de

Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: d6975146-9cba-4dd8-836b-484f73db5b11 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 28/04/2026 13:06:51 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 294085-2026

Numero dell'edizione della GU S: 83/2026

Data di pubblicazione: 29/04/2026
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